Vroege oorkonden waarin Nistelrode wordt genoemd

Zelf nog maar net doende met de plaatselijke historie, onze heemkundekring Nistelvorst was nog niet
opgericht, verscheen in 1979 het “ Oorkondenboek van Noord-Brabant tot 1312 ” een lijvig
boekwerk in 2 delen._Een oorkonde, ook wel charter of keure, is een schriftelijke weergave van
afspraken, stammend uit de middeleeuwen. Het diende dus als bewijsstuk voor gemaakte afspraken.
Veelal zijn deze bewaard gebleven oorkonden op perkament geschreven. Veel oorkonden bleven zo
goed bewaard, omdat zij voor latere eigenaren het bewijs van eigendom van een stuk grond of een
recht vormden. Vooral werden deze oorkondes als stadsrechten beschouwd.

De zegel was een van de meest gebruikte manieren om de echtheid te bekrachtigen. Deze zegels
waren vaak van was waarin een afbeelding was gedrukt. Pauselijke zegels waren van lood. Vaak werd
het zegel onder de oorkonde gehangen. Door een snee in het perkament werd een strook nieuw
perkament of een touwtje gehaald, welke de zegelstaart wordt genoemd. Aan het einde werd de
zegel bevestigd. Ook konden zegels op de oorkonde gedrukt zijn. Dit komt vooral voor bij papieren
oorkonden. Vaak is helaas het zegel stuk of verloren gegaan.

Oorkonden, als schriftelijke neerslag, kunnen gaan over allerlei aspecten van het maatschappelijke
leven zoals betrekkingen tussen vorsten; pauselijke gunstverleningen; schenking, koop en verkoop,
huur en pacht van onroerend goed; geldtransacties; regelgeving door allerhande overheden,;
rechterlijke uitspraken; bevelschriften; en nog zoveel meer. Er is vrijwel geen onderdeel van de
middeleeuwse geschiedenis of het is schatplichtig aan de oorkonde als bron. Verder verschaft het
onderzoek van schrift, bewoordingen en bezegeling ons inzicht v.w.b. het ontstaan van de oorkonden
en het milieu en de organisaties waarbinnen zij tot stand kwamen.

In deze boeken staan enkele oorkonden waarin Nistelrode in de schrijfwijze van toen wordt
genoemd. De heemkundekring heeft in de beginjaren van haar bestaan eens een bezoek gebracht
aan het archief van het abdij van Berne in Heeswijk —Dinther. In 5 oorkonden uit de 15° en 16° eeuw
wordt Nistelrode genoemd; hierover is eerder al in het jaarboekje van 1989 van onze
heemkundekring melding gemaakt. (zie ook boeknr. 0246 uit de bibliotheekcollectie ).

In 2016 ontstond de mogelijkheid waardevol historisch geschreven erfgoed van de Abdij van Berne
materieel te laten verzorgen door het Brabants Historisch Informatie Centrum (BHIC). Dit was
mogelijk dankzij het nationale programma voor het behoud van het papieren erfgoed. Later kon het
geschreven erfgoed gedigitaliseerd worden zodat het niet meer fysiek geraadpleegd hoeft te worden
en daardoor beter beschermd is; de informatie is nu snel en eenvoudig in digitale vorm voorhanden.
Dit project van digitalisering kon in juni 2019 worden voltooid.
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Foto 1 - Schermafdruk BHIC over een vijftal aktes van Nistelrode van het Norbertijnerarchief van Berne.



Voor geinteresseerden geef ik hier de door mij gevonden oorkonden weer:

Lijst van goederen en rechten van de abdij Berne in het Land van Heusden,
het Land van Altena, de Betuwe en de Meierij van s Hertogenbosch.

Origineef
A. Abdif Berne (Heeswifk} I D. In dorse (met veoeg 13e eewwse Rhand) Debitum de
Hosdele Robertus de Ambersogen XV sol. col., fideiussor Boldeken; Arnoldus
clericus de Hedele X1 5. col,, pro quibus posuit® nohis agrum seminatum; Franco
ibidem marcam, fideiussores Widege, Albern; Paulus Buckin dimidiam marcam;
Wolterus Mauta VII sol. col.; lacobus ibidem IX sol. col.; lager (met ongeveer
gelijffctijdige hand) et posterorum meorum, ut ibidem Deo servientes sint®,

Ediries
4. HOEVENAARS, Arch. Berne p. 97 (naar A). - b. DE FREMERY, Suppl. p. 62 (naoar
AJ. = e. van DUK, Abdif Berne p, 37 (noar A,).

Datering
Een nadere datering dan de boven aangegevene is niet mogeliik. Het schrift duidt
ap hel eersie kwari van de 13e ecuw, De enige ferminus ante quem is 1237, het jaar
waarin de curtis Sanden werd verkochi aan her kapittel van Xanten (cfr. VAN DIDE,
le. p. 10 n. 25),

Topomymie
Voor de identificatie der plagtsnamen kan verwezen worden naar de onder a en ¢
vermelde ediries, alsmede voor wat Staveren betreft nagr HOEVENAARS, Met Ganzen
Troww 1960 p. 174,

Hoc est allodium Bernensis ecclesie quod Folkoldus vir liber el dives, sed et uxor
eius Bescela inspiratione divina ad honorem Dei ot beate Virginis Marie optulerunt,
scilicel ipsam Bernam et Masemunde cum omnibus suis attinentiis el piscatura ot
omni fructu qui poterit ex alluvione provenire; sed et allodium in Altfursche et in
Viirt cum omnibus suis attinentiis, item ctiam Mersebereh cum omnibus usibus quos
seculo viventes imibi iure optinuerunt, insuper allodium in Babylonia cum omnibusg
appertinentils, Super hec etiam plurimi fideles Deo inspirante predia sus eidem ecclesie
contulerunt. [n guorum prediis constructa sunt horrea eccleste, quorum unum est
Riseunihc cum omnibus attinentiis suis et possessionibus quas habet ecclesia in
circumiacentibus villis. Similiter et Vuihe cum omnibus attinentiis suis et terram quam
tenet in Vene et Alleburhc et in Hesebenne et D&veren et Genderen et Medevuen et
Dussen et Herpt et Hiddenkusen et Hiine et Bardevuihe et Harkele et Glrinchem et
Rothem et Hedele et Kirkevuihe et Brlichern et Dilevuinne el Viirdragen et Vuelle et

133 * ierbaven van dezelfde hand invadinvit, blifkbear als soelichiing bif posuil. = * de betekenis van
deze woprden & dulster; mopellfk zife 2if tlechis aly probatio penmse pesclireven.

Hemerze et Halst et Phderoygen et Gale cum omnibus attinentiis suis et Derenburhe
cum omnibus attinentiis suis el possessionibus quas tenet ecclesia in Hiseniggen et
Nifterihe et circumiacentibus villis; simili modo Sanden cum attinentiis et Lewen cum
attinentiis et terram quam habet ecclesia in Oygen et Staueren cum omnibus altinentiis
et Bast cum omwibus appertinentiis et horreum ecclesie quod vocatur Bernhese cum
omnibus pascuis et rivis et silvis adiacentibus. Ad hec etiam possessiones quas tenet
ecclesia in Dinthere, in Nisterle et Asten el predium quod dedit ecclesie Albertus et
uxor sua in Vehchele. In omnibus his possessionibus habet ecclesia potestatem in
pascuis et rivis et ceteris civilibus utilitatibus®. Pari modo horreum ecclesie in Wihe
cum adiacenti piscatura et Halst cum piscatura et ceteris civilibus utilitatibus,



1296 juli [tussen 7 en 12] 541

Jan If, hertog van Brabant, geeft de liedéen van Nistelrode gemene
gronden uit tegen een voorlijf van 60 pond leuvens en een joariikse erf- =
cifns van 3 pond leuvens.

Originee! nict voorfandsn,

Afechriften
B (miet vonrhanden) privifegeboek van Stod en Meferif vaw "s-Hertogenbosch (zie
ar. 177), 1510 {nowr arig.?). .
C. ‘r-Heriopenborek, Rifksorch., Leer en Toftmmer [58n fol. 308e-308r, e ewtie
{ngar B},

Chuifgegeren.

Darerig
De in her afvchrift gegeven datering dvodecima post octavam efe. kan nafuuriik
nier fulst 2l Woarsehijolit stomd in het originee! forim gevoigd door een rang-
telwoord 11-V1 af {minder waarsclinfjk] sabbawe. Be aorkonde zul don fuszen
Toem 12 juli {beide inelicief) 1o dateren 2jin,

Mos lohannes Dei gritfn Lotharingie, Brabantie ot Lymburgie dux universis presen-
tia visuris vel auditoris notom fieri volumus protestantes quod ros hominibus ville
nastre de Mistelre ob nostram et {psorum atilitatem dedimus ot damus per presentes -
communitatemn diete ville de Mistelre in meriets, paludibus e in aliis guibuscumgue
tapm humidis quim siccis consistentem infra ipsam villam de Mystelre et sirca candem
incenten usque ad lkmitationss communitatum alarum villirum eircumiacentivm
gircumgquague, b ipsis jure hereditario perprive ef integraliter obtinendum et hahen-
dam ad communem usum eorundem pro sexnginte libris® lovaniensivm nomine
predevil sew pretil primitivi dicti valgariter voerlff el pro annuo et hereditario censy
quingue Hbrarum loveninsium, Cuem anmuum censum quingue [ibrarum levanien-
sium dicti hamines ville de Nistelre predicte quolibet anno nobis et post nos nostris
heredibus seu successoribus dare ot solvere pro dictis corom communitutibos tenc-
bunter fn cadem villa de Mysiclre eo tempore quo reliqul census nostri ibidem st
solvendl.

Et indulgzmus et concedimus dictis hominibus dicte ville aostre de Nysterle®
plenam et libersm faculiatem vendendi el exhibendi ulterius tantum de dictis eorum
communitatibus in una parte vel in pluribus, siol vel successive, non vocando ad hoe
nos vel nostros officiatos nec aliquem ex porte nostra 2 omnine sbsgue nobis et nostris
afficiatis, de quanto ipsi summam sexaginta librarum lovaniensiom nomine prelevii
reciplant et de quania anno qualibet quingue libras® lovaniensium nomine annui el
hereditarii census percipiant et obiipeant in subsidivm salutionis dieti aanui census
quingue librurum lovisiensiom, nobls annoatim ab eisdem de dictis eorum comImuni-
tibus solvendurwm, ot hoc facient®, prout els placuerit seu visum fuerit expedire.

Verumiamen, st contingai quod dieti homines ville de Nistelre ob aliquod negotium
de dictis corum communitatibis wpendum seu ordinandum nos vel aliguem aut ali-
quos ex parie nosiri denominaverint ¢ seu requisiverint®, ex parte nostrn ad hoc veniet
vel venient et iis in negotiis huiusmodi pssistet vel assistent ex parte nostr, in quan-
tum ipsi homines de Mystelre duxerint ingairendum.

Promittimus etinm guod nos dilectls hominthus ville de Nystelre limbtationem intr
dictam eorTum commumitatem e communitatem sharom villarum circumincentium,
in quacumque parts ipsi requisiverint, fierl faciemus,

Est insuper statutum quod dicti homines ville de Nystelre propria pecora in suorum
et suarum bestinrum nutrimenta et non alia imponent €1 pascent in eorum communi-
tatibus antedictis, e1 quod nubles extraneus qub ad communitntem dicte ville de Nys-
telre non speciat pec speciare noscitur®, pecora sun vel hesting suns dictis communita-
fibus imponere poterit aul pascere in elsdem, pec extraneus hulsmaodi aliguo mado
dictis communitatibug utetur® vel utl poterit, nisi hoe fint de dictorum hominam ville
de Nystelre libera voluniate et communi consensa.

El in horum emnium testimoniom sigiilum nostrum una com sigillis Adelivm nos-
trorum domini' de Kuyck, nebilis vicl, et Egidii de Monte receptoris redditunm nos-
traFim preseitibus dugimus apgonendium.

Datum duodesima (T)* post octavam beatorum Petri et Pauli apostoloram, anno
Dramint M* CC* nonapesimo sexto.

541 " Hbrarum B —* ads B - (ocienies &, - d inaveril 8, = * roquitiveris &, = ¥ permditimes
i - * nowcl @ - ® utel 8, - domisoram B, - ' pie de soshebening Dutering.




1310 augusing 5 w24

Jan M, hertog van Brabant geeft aan de lleden van Veghel gemene
gromder wlt blnnen nader omschreven grenzen tegen éen Jearliikse arf-
eiiny van 7 pond lewvens en een voorliff van 200 pond,

Originsel piet voorhander,

fften

B, Beutsel, Alp, Rifesarch., ie, 3 (= cart. VIT) fol. [63rv, ISe euw {raar orlg.}. =
C. fuiel voorhauden) privegeboek vam Stad an Meler§ v ‘s Hertogembasch
{zle nr. 177), 1500 {nagr arlg.?). = D. {niet voorhanden) mucheatick aficheif
wan fot orfg, (o2 E).

E. Brussel, Aly. Rifkearch., Oificie fiskam! F4T21T, ITe evivw [noar ). - F '+Her-
togenbosch, Rifksarch., Leen en Tolkamer 158 fol. 273rv, 18 eeww (naar C). —
. Veghel, Gem arch. frv. e, 1, 8¢ eeww (magr CJ. — H. 'w-Hertogenborch,
Gem. arch,, Aamv. 8063 fongepag, ), 18e eeuw (verm, ager Cf, = 1. (it oarhan-
wenn) affehr. door P. fe Jorg, secrararis (v Veghel 1), kort wde {787 (noar G).

K. "1-Hertogenbarch, Gend, arch., darw, 5063 [ongepag. ), 1787 [nagr 1)

Editie
g, EHELAAR, Gemeene gronder p, M5 near G,

Regert

vimzoonEs If p. 227,

Ulniversis presentes litieras inspecturis® nos Tohannes Dl gratia dux Laothuringaeb,
Brabantie et Lymburgie® notm facimus quod mos pro nosing ac hominum parrochis
de Vechele commode o uiilitate hominibus cisdem comnumitatem infrascriplam,
vidslicet o comniunitate hamnum de Schynled spud Truheestersgrave incipienlem ot
per longitudinem vie pe extenderstem wique Ryckontsvoeri®, de Ryckontsroert® diqus
adl locum! dictum Reemputief, de Reenputief usque comemuanitatern hominum de
w,imﬁmmlumﬁmmmduﬂM]uquhnmu
per lomgitudinem communitatis de Erpe ss extendenda usgus Sweenslaked, de Sweens-
faked usque rivem dictum dAad, ex Aa¥ ulteriss procedendo el per longitudinem
communitutis de Erpe immediate se eatendends usque communitatem ol iuris-
dicticaam ! de Uden, a communitaie f inrindictione™ de Uiden® 1sque commmunits-
tem hominum de® Misteite®, a communitute dictoram hominam de Nisielre ¥ asgue
communitatens hominum de Dinter? <t per longludinem Jicte comnmunituts de
Dimter® wigue locam et panten dictum Hanfoerishrugge' 1 extendendo, de divto
locod el posts usque fivam dictum dAa! el per longimdinem dicti rivi descendende
usque Jocum dictum Asdebeke? versus Dinter®, de Audebeke ® ex Asv per longi-
fudinem s& extendendo usgue Muwebeke®, per longitudinen de Muweheke'® mgue
Erde® el de Erded procedende wsque Truhssstecsgrave, benecdum ab eisdem
Isomninibis diete prrochie de nobis et® nosir perpetiso successoribus of habendum
sl anmuo = hereditario cendu ssplam libraram loveniensiun, annis singalis nabis et
nostrls beredibus semper i pativitate Domini solvendnarum, contalinus & donamuos;
pro cutus prelevio dicti homines ducentas fibras i&m oobis persolverunt.

Hiis aubnm hominibus concessimus ¢t per presenies concedimus quod per dietumdd
pengum herediturinm septem librarum necnon sumninm ducentanam Iibrerum pre-
dictarum de dicts communitats facere Helie possint peout eisdem visum ferit expedire.

Concedimus insuper gisdem wi, s pesara vel pecudes aliene vel elterius patrachie
super dicta communitate®, quain sine mclusione, slowt jacet el Jucuis, tenebuml in fatu-
rum, reperee fuerint, ab elsdem hominibus pro quingus solidis, nobis pro paris dimsdia
«t pro altern dimidia seclesie ibidem solvendss, mrresteri possiat € teneri.

51 auiem quisquem dictls Dominibus iniuriasi plteretier in premisls, nos ecadem
[samines contrn quoslibed niuriosos torbatores defendere promitiimis et Wt

Preteren, 5i qui¥ de parrochis memoruin uientes comEunitate eadem sulvere
ninllent 19 de censy hereditnrio vel prelevio portiosem s contingentem, ceteri homines

04 ® e weraen Lintieirsi £, inap authe. i FOHE =¥ Latthoringse & = = sidur GE, Ly
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seu parrochinni dicts parrochie talibus non salventibus possint ef valeant dictam com-
mumitatem elficaciier aucioritate nostra probibere.

I ewius rei testimonium et munimen sigiflum nostrum presentibas literis duximus
apponsndum,

Datum aone Domini M* COC decimo, feria quaria post festum beat Petri ad

wincul

scrennoen. | Misieive, Nittelior, Nimerle, Myatelre, Nyxterte), prov, Noord-Brabant: 237,
SEI, G000, pagR0- Tl 1000, sir ool Micolum,



1291 februari 7 460

Schepenen van ’s-Hertogenbosch oorkonden dat Metta Melstre,
weduwe van Hendrik Meltre, enkele van haar goederen in Nistelrode
en al haar goederen in Lith overgedragen heeft aan de abdij Marien-
weerd als het deel dat haar zoon Jan, broeder in de abdij, na haar dood
zou erven; waartoe haar kinderen, Hendrik, Metta en Wendelmoedis,
alsook haar schoonzoon Macharius, gehuwd met haar dochter Metta,
hun toestemming gegeven hebben.

Origineel nier voerhanden.

Afschrift
B. Brussel, Kon. Bibl. hs. 17904-6 (= cart. Marienweerd) fol. 76r, I4e eeuw (naar

orig.).

Editie
a. DE FREMERY. Marienweerd p. 73 (naar B).

Nos Henricus de Neynsel et Wilhelmus filius quondam Hille, scabini in Buscodueis,
notum facimus universis presentia visuris quod coram nobis Metta dicta Melstre,
vidua relicta Henrici dicti Meltre pie memorie quondam nostri conburgensis in Busco,
guedam bona sua in parrochia de Nysterle sita, illa scilicet que olim ecclesie de Berna
fuisse dicuntur, cum ipsorum bonorum attinenciis universis, prout eadem bona in
eodem loco consistunt et ad ipsam Mettam spectare hactenus consueverunt, el omnia
bona sua que ipsa Metta in Litte habuit et possedit, in quibuscumque rebus, pos-
sessionibus el iuribus consistentia cum omni integritate sua, religiosis personis abbati

459 * aldur A.

et fratribus monasterii Insule beate Marie ordinis Premonstratensis ex -parte et
nomine ipsius monasterii et ad opus eiusdem pro portione que fratri Tohanni, filio
ipsius Metle in collegio dicti monasterii ad dictum ordinem suscepto, in bonis ab ea
habitis et possessis seu ab ipsa post obitum relinquendis compeltebat iure successionis
seu competere debebat post ipsius Mette decessum, libere contulit, tradidit et resig-
navit" modo resignandi debito in talibus et consueto, ad dictum monasterium
perpetue spectatura; presentibus tunc et personaliter constitutis una cum dicta Metta
coram nobis Henrico ipsius Mette filio, Weindelmode dicta Weime beghina filia
eiusdem Mette, cum tutore suo ad hoc ab ea electo et ei a iudice rite dato, et Machario
genero ipsius Mette, marito legitimo et tutore Meite filie eiusdem ex parte ipsius
uxoris sue et cum ipsa, eis et singulis corum expresse consentientibus et omnimode
renunciantibus bonis supradictis ad opus dicti monasterii et toti iuri quodcumque
ipsis seu cuilibet ipsorum competebat aut competere poterat in eisdem.

Et promiserunt dicti Henricus, Weindelmodis eius soror et Macharius ut debitores
indivisi et singuli eorum in solidum coram nobis quod ipsi quendam puerum predicte
Mette Ghiselbertum nomine, adhuc impuberem, quam cito idem puer etatem ad hoc
habuerit competentem, facient ad requisitionem abbatis et conventus dicti monasterii
bonis supradictis et toti iuri in hiis ipsi puero competenti renunciare, prout dicto
monasterio erit stabile atque firmum.

In cuius rei testimonium sigilla nostra presentibus litteris sunt appensa.

Datum feria I1II* post festum purificationis beate Marie, anno Domini M CC

nonogesimo.




1293 fuli 23 498 Luik

Ten averstagn van notaris Hendrik van Gelre en getuigen en in aan-
wezigheld van deken en kapirrel van Si.-Kruis te Luik erkent Aleidis,
weduwe van Steven Lecker, dat de tiemden van Nistelrode en Haren
toebehoren aan deken en scholaster van St.-Kruis, waarna de deken en
scholaster de helft van deze tienden aan Aleidis en haar kinderen voor
hun leven verpachten voor 4 mark hiks per jaar.

Origineed miet wrorhanden.

Afschrift
B. Luik, Staatsarch., Kap. St-Kruis reg. £ fol. 307r, 15 eesw (waar orig.),
C. Luik. Stoatsarch., Kap. St-Kruis, reg. 6bix fol. 18rv, [0 eeuw (naar B).

Chmuirgegeven.

Regest
PONCILET, fnv, amil. mr. 166,

In nomine Domini, amen,

Anno nativitatis eiugdem millesimo ducentesimo nonagesimo fertio, indictione
sexla, die vicesima tertin mensis iulii in presentia mei notarii et testiom subsoriptorum
ad hoc specialiler vocatorum ot rogatorum ae coram venerabilibus viris dominis ..
decand et .. capitulo ecclesie sancie Crucis Leodienss constituta personaliter propter
hoe Aleydis relicta Stephani quondam dicti Lecker, mater Iohunnis, Everardi,
Stephani, Theoderici, Henrici, Yde et Magthildis, liberorum ipsorum Stephani et
Aleydis, recognovit voluntarie ef expresse confilends decimas villarum de Nysterle
el de Haren cum pleno iure partinere et hactenus pertinuisse scu pertinere® deboisse
ad deconinm ef scolastriam dicte ecclesle sancte Crucis, ex habundantique Epsa
Aleydis quicquid furis habull ssu habere potuil aul potest quacumaque de sausa vel
titule, i quid fuit, in decimis sisdem goas ipsa Aleydis et dictus Stephanus quondam
maritus cius® ...~ neo aliquis predecessorum sworum umguam aliquid furis in
dictis decimis habuerunt; rentnciansque omai iuri et emni actiont, si quod vel si quam
umguam habuit in decimis eisdem vel corum parte ad opus decanie et scolastrie
predictarum et omni exceptioni doli mali, forl?, conditioni, indebiti et sine causa
metus, circumventionis, omnl privilegio impetrato vel impetrando ef omni auxilio
iuris cenonici et civilis per quod contre premissa vel corim aliquod ipse Aleydis
venire posset et se defendere vel tuerl; promitiens insuper fide presiitn corporal et
sub pena exeommunicationis quod contrn premissa non veniet per se, alium vel alios
in Muturum, hoo adiccto quod ipsa Aleydis in hoc consentit quod fus patronatus
ecclestarum dictarum villarum sabvom sit illis quibus de jure debet ease salvum,

Quibus habitis magistri Gerardus, decanus, et Simon de Florentia, scolasticus dicte
ecchesie sancte Cruels, consensy ef voluntale dicti sul capituli, intervenientibus ex
mera liberalitate, medinm partem fructuum dictarum decimarum, quam ipsi Siepha-
aus et Aleydis olim asportaront, contulerunt nd firmam eisdem Aleydi et suis fiberls
superius cxpressis, tenendam, percipiendam et habendam quamdiv vixeringt vel aliguis
eorum vixerit, pro quatuor murchis leodiensis monete antique nune cursualis, videlicet
tribus nigris turonensibus denariis® pro duobus denariis leodiensibus computatis,
singulis nnnis in festo nativitatis Domind eisdem decano et scolastico qui pro tempore
fuerint ab eisdem Aleydi et suis liberis predictis vel sorum alique sumptibus eorum et
expensis persolvendis; tali apposito pacto et conditione adiecta quod, si liberi dicte
Aleydis predicti, cum ud eratem pervenerint leghimnm, post mortem dicte Aleydis in
premissis nolusrint consentire, collatio dicte firme predicta ulterius non tenehit,
yenme extune carsbit robore firmitatis, et ipsi decanus et scolasticus ex tunc de dictis
suis fructibos decimarum prout eis placuerit disponere poterunt et debebunt,

Ei in hiis dicts Aleydis consentiens, diclam mediam partem fructuuim dictirum
decimurum pro se et dictis suis liberis ad firmam predictam recepit ab eisdem decano
et scolastico, promitiens se dictam quatior marcharum pensionem leghtime soluturam,
ut superivs est expressum, fide prestita corporall €t sub peni excommunicationis.

408 * perthsuise BC. - * Merwiir, dosrgabaalel, sus 8. = * hier schjns een focwme iin e tekst fe zities.
e wnnet eein verbuar fmitum wly repuntinet velpea, wellichs peesled dior eor warbioend ot de
evergang nanr ket wigende noc aliquis bewerk orelipole, — 4 doli, Mo, mali BC. - © denaril boven
de repel hifpeschreren &,

Amu;in_upim!;mhnh sincie Crucis predicte, horn posl primam, presentibus
viris discretis magistro Makario de Buscoducis, canonico cecleste sancli Martind
Leodiensis, Henrico de Gelre notario curie Leodiensis, Iohanne dicto Fanair, Yse-
prino clerico #t pluribus aliis, testibus ad hoc vocats et rogatis.



De charters uit oorspronkelijk het Abdij van Berne.

Akte van opdracht voor schepenen van Nistelrode door Jan Jan Wendelszoons zoon aan Jan
Hillenzoon van den Bogarde van land in Nistelrode, 1408 18,5x 8 cm

1408 februari 18 Des sondaghes nae sunte-Valentijnsdach
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Het schepenzegel van Nystelre (1408) met het wapen van Sint Lambertus (uitvergroot)

Schepenen van Nystelre, Willem Bergher, Jan Passart, Maes Sykenszn en Aelbert Aben Cocszn.,
oorkonden dat Jan Jan Weyndelenznszn heeft opgedragen aan Jan Hillenzn van den Bogarde een stuk
land op de Wijst, nader gesitueerd, met de lasten van pacht en cijns.

a. oorspr. IX s.v. Nistelrode. Met het doorgestoken gemeen schependomszegel van Nistelrode

b. getypte tekst in Map-Afschriften.



Akte van verkoop voor schepenen van 's-Hertogenbosch door Hendrik Janszoon Gisselen aan Dirk die
Lodder van een erfpacht uit goed in Nistelrode, 1429  20x12,5cm

1429




Akte van overdracht voor schepenen van Nistelrode door Peter Janszoon aan zijn dochter van een
erfpacht en goederen in Nistelrode, 1464 19x 7,5cm

1464 januari 31 Des dynsdages voir Sunte-Pauwelsdach

Schepenen van Nistelre, Willem Peterszn, Aert van Bruessel, Meeus Roelof Voszn en Jan van
Liebergen, oorkonden , dat Peter Jansen zijn dochter Herben “gemechticht ende gemaict”( =
overgedragen) heeft ( een pacht van) 3 mud rogge, die heer Andries van Hoesden, priester, betaalde,

alsook een stuk land het Hagelcruys, een stuk land in het Vorst n nog een stuk land aan de Loe, alle
nader gesitueerd; dit alles wegens haar verdiensten.

a Oorspr. IX. s.v. Nistelrode. Met het gemeen schepenzegel.
b Getypte tekst in Map-Afschriften.



Akte voor schepenen van Nistelrode betreffende de losbaarheid van een pacht uit goed in Nistelrode,
1492 17x8,5cm

1492 februari 14

Schepenen van Nysterle, Jan Roelofszn, Wellen Ermboutszn. Peter van der Hagen en Henrick van der
Wijst, oorkonden, dat, nadat eertijds Jan z.v.w. Arnt van der Wijst toegezegd had, aan Herman z.v.w.
Gerritszn van Slabroeck de pacht van 1 mud rogge uit een stuk land in de parochie van Nysterle,
achter de Hoeve op de Stockacker, nader gesitueerd, te betalen, nu Herman erkend heeft dat Jan
deze pacht mag lossen met 18 rijnsgulden — de koers ervan nader bepaald — maar dan met betaling
van de lopende en achterstallige pacht.

a. Oorspronkelijk. IX. s.v. Nistelrode. Het gemeen schependomszegel is afgevallen.

b. getypte tekst in Map-Afschriften.

Nota. Blijkens de notitie in potlood “Bokh. Aug. 1926”in het handschrift van archivaris Dr. H. Heijman
komt dit charter uit de pastorie van Bokhoven.



Kwijtschelding voor schepenen van Nistelrode door de kerkmeesters van Nistelrode met
toestemming van Wolter van Heze, vicaris van Nistelrode, ten behoeve van Ermert, zoon van Wellen
Ermertssen, van een erfpacht, 1506 17 x6,5cm

Regest oorkonde van 9 jan. 1506 ( bij paasstijl 1507 )
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Schepenen van Nysterle, Henric van der Wijst, Rombout Meus, Huybert Dirxzn en Joest Wautgerszn,
oorkonden, dat Henric van der Wijst voorn. En Dirc van den Eynde, beiden kerkmeesters, verklaren
ontavnegn te hebben met goedkeuring van heer mr. Wolter van Heze, priester en kapelaan van
Nysterlre, 2 rijnsgulden en 1 oort; met welk som Ermert, zoon van wijlen Wellen Ermert, een rogge-
erfpacht ten behoeve van de kerk aldaar heeft afgelost.

Met het beschadigd gemeen schependomszegel.
In dorso: Ermert Wellen Ermertsszn. Quyting van chijns van een vat rogge aan de kerk van Nistelre,
1506.



